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El Viking

repredusel dn ARGUMEMNTD DE L& PELICTLA

Eevlsads por
la crnsira

——

Heer wios mil afoehabia en ol norte
e Inzlaterra un castillo donde merabs una
Familia nobilisima, de grandes hozaias de
wierra, de tronfales ornens, de genlilezas
v heroismus.

i1 alimo varon de 1o Familia ers un
joven die fing: gallandia, zeniil v atlético
al mismn tempo, eaforzado fristin 1a towme-

riidal, [rET |||_'|_||,]4;=|||:‘: L2 disereto en E-:."I1I'Iﬁ

Twranuaris MARCSLONE-AZD00 0, W, -Tes fin. THED -Bapcaiaka

JuE acing,
Viwin en ] castillo con su madre 5 con
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suhermani, dnieos vestigios de la familia
des lea Alwin,

Haele mucho liempn e 1o balifaen re-
sontde en el castillo ni en toda la comarca
los clarines de puerra.

Todo eru paz +n Ta noble vivienda, una
[raz Menn de fe ae iEliinia v e |.-|,|_r'|--=,;|1||_|.5
ideales. El joven Alwin distrafa 1o destro
i de su brazo en cacerias v lorneos; den-
de miunfaban siempre sa lanse v a0 es:
paida.

Peru he aqui que un die, inopinadamen
l&, resond on grile snmustiosn en el inte-
rior del castillo,

—1T.0s ¥ikings!

E1 joven Alwin sé apresurd 2 acudic o

ligar de donde procedis la vez v vit o su

nicdoe juntn & una ventana v mirands, ate-
rradu, al exterior,

-é pusn, madee?
—iTws Vikinga, que eetin ssaliamlo el
e gtillo |
La hermana dil foven resaba ante un
erucifijo, Lus sicreas Tabian caido de vo-
iillag v oreban también, Le madre estiba
petriheada por el terror.

-]

Futrn 5o pia una algarahia infernal. Re-
somar de averos v trepidar do-heroadueas,
—:Pronte!  (Huid todus por aguella
;lllllll:—'.!—- ;:l'f1l:'l el jII'."C-"I'I.
Y anadis, dirigidndose a sus hombroe:
',."'l. T|5|-_‘= armas!

Pero ere vi demasiado tarde. Todue los
puettas del salin estaba tomadas por Lo
asulrantes.

] joven Alwin luchd hravamenle, pern
o pude defender la vida de Ins swyos, Los
piratas luchaban a razon e diez conlra
ang v la derrola fué inevitable, Sdlo que-
duron wivos los jovenes robustos y Tas mu-
jeres hermosas. Aguéllos, vendides convo
pecluvos, anmentarian el boting éstas zer-
virian pure eaciar los impums apetitos de
lne asaltantes.

Fntre los primeros figurabe el joven Al-
win, ¢] cnal, al veree atade v esclavizado,
gl verse vencido v humilladn ceres de los
crierpos exinimes de-su mardre ¥ de so her-
mana, s¢ dijo qoe hobiers preferdo mo
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Los Vikinge eran ] tereor de toda 1o
cokta curopes. Tenian en Noroera soe’ rea-
lee y alli vivian comd principes, respeiados
v ohedecidos por millares de afiliados: The
vo@ e oudande, estos hombres, dochos en el
manep. de las drmas, =2 cwibacaban en
sue walerag vy Bl mando de los enpilanes
del Yiking, descendian por el peste curo-
pon, eealtandn v oagolamlo comarces ente-
ras para ohlener un botin que & su regreso
oftecian al YViking,

Erin los mids temibles piratas que han
coroeido los siglos. Chando Tas velas e

granpulares: vy policromas aparecinn en el

horizomte, L comarca lemblabe de cepanto.

21 tenian Hempo, fas mijeres  hoians en
tantn los fiombnes se aproeteban a nna he-
Bt | |I|‘|I|':-'L-'-EI_ e :H::|.||:-'.'.-:'-. -'\.'.l"|||_|l|'ve' ||:-|?;i-
L H T TS,

Fran las |Ii|:lr.'|- nias Lemililes A podero-
&NE 08 han |":'|r'!||-"':4|-:_| | -*.-':-;'_'il'.‘".-'-

Era

Twlos o pristonerns toeron o parar 8
un mercader e pselavis mando los pira:
tas represaron g Escandinavia.

Awin, naturalmente, se hallaba enire
|'i|||.'.

Una indignacidn sords le consomia al
VELEL DO laz manns cncaderadas e el 1i-
brego reciple de un viejo avaro gque e
venderia como un ohjeto al que ofreceri
por @1 alpunas monedas mis de las que él,
al viejo vanrern, habia pasade.

fratabia - sentado s un dure baneo. de ma-
diery gue = extendia alrededor de wda Ta
pstaneis ¥ deompanadn’ por otros que lia
binn: covrido su mismma suervie. coandog a
trans del marco de 1o abierta poeres, . pre-
apnctdy Hng escend que alraje podernsanacn-
& amn AleTurIOn,

Acnmpaiada dooun poerrers, aeabiha de
[egeive urta joven. Lo dos llevaben el Leaje
de ruerra de oz Vikings v los dos thar
eahallo, Salo les faleabia Ta vodeld s la lun-
ga-para dar lu impresiin de que iban en




son de ataque a Ta cabifie del viejo merca-
der. i

Tan dezenfrensda era Ta cirrers de 1os
corceles, que un Lragpie del caballe hieo
caer a la joven por encimae de lo cabess
del animal, el cual pasd sobre ella, avan-
cande ungrite angustioso de Tos gue B
bian presenciodo lo escen.

1 pueirrero que la uc'-'n'rupuii'llu:i salth e
au caballo v weuchd enangilio de ls eaida;
al migmo tiempo que el mercader salia de
Ia vabafia dando woces que denotisban 2o
eontrariedad por el dlcess,

L juven se fiehie puestosen ple v ose S

jetaba Ta mufeca izquicrds con la mane
derccha, pern sin hacer grandes aspavien-
tor, Sus sestos, mias que de dolor, Fosrn
detires s¢ mordié el lahio inferior v gol-
ped ol suelo con el pie.

[l seompafianle ¥ el mereader se apre-
awraron o condueir al interior de la clioza
8 la joven g el illimo fué en busca de una
vendi v de apna pava curar li lesion,

Fn medio de zu pmdiferencin v de sa al-
tive descdén por toda lo que e radealia, Al-

win sintio un alpn asi eomo una sombra
des frterés por aguella joven intrépida,

1 prisionero gue estaba al lads de Al-
win explich a sy vecine de mode que el
neble le oya:

ke Helea ."'n'i'!F-:‘lﬂ, la |'|.'_:-.1 :-_-']-_:-pli'.-':,| del
viking Leit Fricason. Bl padee de Helga
era ung de 1oz mids quevidos capitones del
Viking y euands murié v le mochacha que-
i huéelung, Lricsson la recogin.

Lo leve coriceidad que Alwin sentia ha-
cia la mtropide joven aumenth, bien es ver-
ilard (L iy ]I.-'--r armente; Faj i el medilicn

easen de goerra asumaban lus cabellos -

[stos ale 1o hija wdoptiva del Viking. lina
coty e malla ceiia su bhuetn, foerie 5 jo-
ven, dejando al desenhiero Ta eurva supes
rint del zeno breve y una fulds muy corkd,
core ribetes dorados, cubris |2 mitad infe-
rior del cuerpo, sin oemltar I3 pracia de
lne rodillas, hlancas v redondas, ni el prin-
|'i]’|‘i|| del muslo, Frg b mytezcnlidio,

La decizidn ¥ la enerzia regian todos
sug movimientos: Mivaha con una frangue-
za un noco dura, pero sin bestilidad.

El mercader lanzsba dolorosos lamentos
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pupndo depogitahas funto o Telen Ta vasija
que habia Hemado de agng v &l vendaje,
dispomicndoze a curarla.

—ieran los dioses gue o sca nada,
5i Erfesson supicra que e has herido en
mi cuea me deenllaria a-fatgazos

Y vt di COgEr la mann Tesiomada e
la jowven, pevo &&ta la eohagd,

— N esnada, e me ha dislocado la mus
fegn v eeo Hene Tooal arreslo, Mi smego
Sieaed e vendard,

Steurd, que fate, por oo visto, era el
momibire el HIETEEIG e la :|-"|||_||||.'||_|:'|,}'-:_|1
procedia a eérvir a Helza 'y le hizo wria
eurg ruda v rapida que le joven soportd
sin lapegnr un. gritn.

J?r:s]m-*:-' g Tevanln Helea ¥ r]i'i;-_'il'l I an
alrededor una micadas,

—iBusnd compra hes hecho, amign mio!

dijo gl mereader,

[¥e pronti; ans ojos se detuvieron solre
Alwin, Aquel eselave no se parecis en nads
i low demis. Emanaha de wodo 81 una sin-
splur pallerdia. Tenia maa de paladin gue
det reelava, maz de zefior cue de gpervd;
Ademas, era joven v hermoso,

Helin e acereh o él
I}.~ dénde procedes?—le pregunto.
-5'|.|.n. in lg miris friamente de arriba abaje

¥ le wolvid b paleza,
Par primera ves habia sido Tlelgs tes

L prostto, siss ajos se detupieron solbie

Alain

procinda por un hombre, S indignecion

fué tan rranie, que e estremecia ¥ on o

|||ilu"|'|'| n:lﬂrn[luguﬁn '|Iﬂ.=|"rl- P #us 'l"ji'l-:-
I.J-:*::.puﬁ.= g volvid hagia ol mercader:
—Cnante guieres por este ceeluve?




—Tres monedes de plata,

—Te o compra:

Alwin se hahia puesto en pie en wne con:
vulsidn, Aqueilu venta de su persona era
alro espanioso o insufrible para en digni-
dad,

e eyeonird eon los ojos amlas e ”"f'-la"-’-'l!
v ovio en elos-una dura mivads de trinnfe
que acebd de exasperarle.

Page Ta juven sl meveader las tres mo-
nedas de plucs ¥ el viejo le quitd las-ea-
denas de lag manns.

—Leha prevenirle que ticne el senio du-
ro oy que debes vigilarle catrechaments —di-
jo el mereader.

—Bah' Esos consejos sun inneresarios
pary Helea Nilaon,

Y cuando s volvis para dar o Sisurd
I orden fe parlic vi6 que éste tiraha del
breze de unu bella esclava.

—Fsta pure mi—dijo ol mercader aro.
jandole uny moneda de plate.

Helga somveia, satistecha,

—lemos hecko dos buenss sdyuisicio-
nes, Vamos & producir sensacién en e

"_'-?II"I|'I-!'I.I:'ll¢:.I'I|I'I -.'“HEIJJIZ]I'_'I nns Vi ApaTecsn 0TI

dloz pacluvos.

11

En efécin, produjernn sensacion.

Fa esposa de Sigurd,cal wver legar w
s mande con una bella joven, 5@ iu:: ha-
sian €], dispussta a anticiparse o Gene Tun-
ney medisnte. uma demostracidn pugilisi-
o, peroe Sigard no la degd hahlar.

D un-empujon arrojo la eselave o sus
pies ¥ le dijo:

—T.a he comprade para que 1e sirva,

La bélica ¢sposa cambié tnstanlineamesn-
te de expresion ¥ dio lus gracias o suma-
iiddito gon une palmeda en nnhombro que
le chlims & dar una vuclia enters sobive su
E3e; Y )

'_"\-i;:_m:'n:'_-1 que era Lamhien muy CATE0,
degeargh g puiin soboe los clen kiloa desn
espose ¥ la. mole no pead de 1]I:u- paEus

airds hasla enconlrar un punto de. apoyo.
Pera el triunfo fué al fin para etla. El va-
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liente capitin rodd porel eneln a lo owe:
va carwia de la gaposs.

Pero quien verduderamente produje sen-
sperdn on el CimpaTRCnin I-||r-' el eselavn e

Este pure mi.

Helga, squel arvogante josen de bellos afos
v alliva mirada.

—Mecesitaby un hamhee que euidara (e

15

mie cahallps—explien Helgn—y Lo he comi
(0 _II_!II.

Frire loz gientos de miradas, Helea per-
Gl pn evtrancdinariamente duracy fran-

imente bost:

firte i Rran SERIaCion,

Comprendic y somrie, Fra ln ::Iiru-.t:-n_ de
Tl el Negra™, nilatiy capitin ile Eris
s, e ardia de wmor por ella. 4

Fuil e} Mesen ora el mis diestoo ¥ iie-
linguide de los capitanes de Bricsaon. Sila
el Viking podia disputarle la supremacia
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e el manejo de Tas armas. Tampoen en
geutilern hubia tenide rival fuers de Frice

sor... ¥ he aqui que ahora se presentaba

en el campamento aquel joven cuva aris-
toeraein 50 evidenciaba on todos sus mev
mitentas ¥ en todns see aetitudes,

T, por siedidura, estaria ol gerviclo do
Helga, en conlitiua refacion con ella, en
cotilinugo pelizro de enamorarse v de cna-
merarla. -

1Fgill—ovitd Helpa—, ;Qué 10 pare-
cer mi eieclavo?

Fiil se arered a el v ropnse, miran-
do o Alwin fijamente:

Me parece tna mala adquisicion, Tie-
ne cara de insolente, Habrds de atilizar eon
demasiade frecuencia Tas disciplinas.

Fodeuraron los ojos de Alwin, Ales fus
a decir, PETO sE conilivy, pensiido :Jr'-pmn-
o que el deadén ern mas propio de un
homhbre (e eu elase,

—Lleva mi caballe al extabla. Pregunta
& eualguicra v 6] te condieird. 3

Obedeciendo a eata orden 4 gz, Al
win saltt eon amilidad al Frrrr:: Ij::b:;”::l
¥ emprendio randa. carrers,

i grito e detuve.

biri Helpa,

Espero impavido la nueva orden.

—zLamo se entiende? {Un esclavo moo-
tar nn caballe de su duefia! ;Baja de cee
il que es clen veees mis noble que i

Bajo Alwin de un ealto,

Esta vex nn pudo sopertar el insilto,

Mirando a Helga Djomente, le escupld
al rostro eslas palabras:

—iTe despreviol

Fwl intervino rapidaments. La muerte
le parccia el castign mis adecuade pars el
artn de rebeldfa, Desenyviing In espada v
alzioal browo para dejar eaer el soero obli-
cunmente sobire ¢l cuelle del esclavo.

iJuieto,  Emll—Ilr detovo Tielga—.

sQuc diria Evicsann si te viera mianchar lu
cepada con la sangee de un eseluvo?

Y antes de que le pudiera replicar, vol-
vifh @ decic a Alwin:

Llovs el waballo donde te he dicho...

pera a pis,

Caando el joven se alejd, Exil explicd
la canga de su arcebato.

—Temes velos de ese hombre. Tengo ce-
2
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log de todo euanto te rodea, (Te amo loca-
mentre, Helga mial

Fero ella rid con une risa que desgarcd
el goragin del capitdn.

—XNo quierp oir hahlar de amor, Fgil
Y menos & 1, Fres onh-antiguo. amigo 5 s
rie una léstioa que esla amistad ge desva.
neciers. [l amor me parece ridiculo. S6lo
me produce risa.

Y cché & correr, ecguida de la dvids mi-
ruda de Eml; hacig la tienda de Ericsson.

|

Aquells noche los mas signiheados jefes
de los vikings s¢ reunieran en Ta corte el
ey Olat, el primer monarea evistiang de
Norurga.

Il ey Olaf éra un creyenle entusinsta
¥ propagabe Ta puiva e con verdadsro fer-
YU,

En unn ezpacioss estancia de su palacio,
un sacerdote: decia wia misa Gole Lo e
cihjo ¥ todos los siervos del rey lo esen-

chaben, practicands los rilog de 1a eriskiie
A rerCmOnin.

Fnoun ripedn, sentadeos oo lechos de co-
jines, estahan €l rey Olaf voel fumoso Teil
[iricsson, Atentos a 1o ceremonis.

El rev (ol ere un croyeple eriusiasi.,.

No hay palabras pars deseribir la domi-
nadora arrogancia que 2 leia en los ojos
v en la actitud del poderoso Teif Eresson,
Si ancha cspelda, sn torex combadn . de at-
leta, su enelle recio ¥ erguido, los brazos
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oitvos miisenlos se pewzaben al mas leve
mavimienlo, su aventafada talla.,, todo ha-
I."-f-cl].ll.l. en 4l de FII'I-'.!I"'I' ¥ -.']I'L|||i||||_:-_I |:_|_' |'||_-::.|::-.i|
v de intrepides

Fra joven. Por eso sus micmbros, ade-
mdfs e b [uerzn, poseian 1z agilidad para
enplearls con el mayor rendimienlo,

Despuce de la erisnana eeremonia, el rey
(Mat obeoquid & ana invitados con un feslin,
dopde ol vine hizo tales eslrazos, que o me-
dig nnehe silo hahia en el polucio dos hom-
hres gue eongervaban la serenidad: ] rey
Maf v Teil Erieseon, .

Eslaban enfrascados en una ehurla que
B - ]
debia de sor muy interesante para umbos,

pere que & Ericsson, mis que interesar,
apesinnaba, & jusgar por los gestos wehe.
menles fofl que acompataha 805 s fes-
lieones.

Trngn entendide — 1e hahia dichn el
monarca—{tie of haedis a la mar en hreve,
S Aecazo pensiis volver a Groenlandia, ol la-
disdle voestra padea?

A Groenlandia vov, sefior, pero no pa-
ra smedarme alli; sino. para aprovisionar
me ¥ continuar un laveo viaje que tengo

21

proyvectadn, Cnando sali de Groenlendia,
les Lierre descubierta pormi padre, Frie el
Bojo. v donde mi padre gobierna, Jo hice
con dnimn de independizarme para siem-
e "'-.-ll nie |::|.-":"'|:-:'| :.:’l COT ART |‘:| |'|'iii'r I‘|"_‘|.
"l'.i.'iilli'_f: .:|||..:|-'iu apy -.'-I‘.irl:_', famihien Y, -
ria descubrir tierras v Tundar poshlas; giog-
pin ser dienn hije de mi poedre,

—ITahéis conseguidn lo que os propo.
igis, Brioesan, Voestros donamies co s
cogtn de Norueen son mny extenans. Tenéie
4 millures los gabditus, que os obedecen v
& atgnen ricgamente... Pero decidme: jqné
viale ps fap e tondis provectado?

Muy sencillo, sefior.. Poner proa al
Closts v navesin, niyYegar,,,

— :Hasta donde?

—Hasta el fin, hasta que una nueva Lie-
e me eorle el paso,

dTendis fo en gue hay una nueva He-
rea-hacia el Aoatn?

—&81. Taos viejos geiografns anatiencn que
poco mis alli de Croenlandia eard el fin
del mundo, que el mar g8 precipilis &0 n

_abigma sin fondn, pero yo oo lo cree, Yo
cren giue-en el Ceste hay nuevas tierras,
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—Fa ung aventura digna de Lesl Bries
sun—dije el monared,

Betoy segure de que no hallaré esos
monstrues: marings gie los corlogealos £0-
locan en sue mapas, seepurando que suar
dan &l fin del mor ¥ del mundn.

[lag mismo crog-yo, voporeso oelebro
que haya un hamhre Gntrépdo. come 10,
dispuesto o probarl,

Y. descolmande un crucifijo que pendin
|||_: =11 |‘-||-.'!||'|1 zi= o -':,:-:;'l"l a Leit Eresson.

—Tomia: Yo &6 qun en el Tondo de m pe-
cho pulpita Ta fe cristiena, (Jue esie Cristo
ic :"IT""ll.n_'ji'. v e :=|'|||||||.'|'I_'|l" Cr t e T,

Leif Ericsson estive un instants absorto
en la rontemplecidn de To pequefis e,
Diespuds la hesd v Ia mnardd enosn pechn.

W
Fgil el Nerro, &l degpechads adovador
de. Helga, v el resnnar de ann trompd en
medin del sampo.
Acudid #l luzar donde £l vibrante an-
nifn se producia vy vio que cra um Ve
miigico &l oue hacia somar el cucrno de

FUSTTE,

Calla de nne vey, malditoviejol (né
sjgnifica ese puldo de buesa mananas

— Fstoy Hamande al escluve de Helga,
el cual ha dessparecide nna ves mis.

~Oue s ovays al dishlo!l jleja eae
enerno o 1e To romperé en las costillus!

Pern Helen habia aparecido en este mo-
CEE T uPc:ﬂtlulllh-‘. del cabulio :eik-tf!mﬂ-::u-
te, impidin que Beil consomers sus pro-
prisitog,

— Deju gque ame & mi esclavo, Se-lo
e ondenado o

Aumque ni de buen grado, Kgil ohede-
4.

Parece dificil de sobermar ese escla
vn—dije burlonamento.

— a0 no ek de 1o ineembenciv—replics
Helga, sin poder contener sw imligna-
vitin—. F1 eaclave e mic v solo vo pusde
harer de &l 1o que me plazos. Sies rebelde
n B, escecoree solo de cuenta mia,

Y volvid a subir ol ceballe y s divigio
a Ta vosta; eemuide de Fgil el Negro,: que
enlrevela una ocasion de desahorar ans
1ras,

Mo tardd Helge en dar con Alwin, Esli-
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b el joven tendido en la plava v ahsorto
en la lectura de un libva.

Helea baja del caballe, Fposes O ]iaE - I
lampagueaba una cilera intenss v profun-
da, umara desesperada que 1o hacia peme
bilar,

dlhocn te ha dado permiso para hol
rar, wvil eaclavo?

Alwian alzd 1s wivada del libeo para -
jarla desprecialivamente -cn el rosteo e su
g,

La réplica fuf fnmediata, Helga echi
mana de las disciplings que Tevalis en ol
cinte y veued con ellas Tas ezpaldus del ee-
l:"lii'.l'_'l,

Como: movido por un reantte, Alwin se
fevanti v arcuneo g la firana Tas disciplings
'.]r: [as MANTE, 4 |'|'||_-5.-|||-:!|;'-iu- al mar.

Fara era la ocasidn que esperabp Exil ¢l
Negro,

Todoz oz anldades que presencisron 1s
racena e abalirzaron sobre Alwin v le so
jetaren, BEgil vl Newra, que habia aparecide
sobre las huellas del ealally de Helra, se
ahulunzd tarmbiin sobee Alwin, pRIC no pa-

ra-snjetarle, sine para e peohire Ios -

log de au espada.

Ta tenie el aceto en alte, ya iha a caer
sobre la cahexy del eselavn, cnamdo Helea
interving, oome hehia intervenido atre ver.

_.-“"‘"FI--"- CRPAT I!I' rr||||-|_'.|_-,_|| f l:":ﬂr'lﬁl:']'l_
le weerrero con 1 somgre de un oeselave
indetensn?

VYauello era vo demssiade purn 1o pa-
ciencin de Alwin, Tanta humillecidn, tantn
lesprevio tha s hacer estallar en saneve
ikl

!.'If'l'."'"ll"' 137351 |':-||.u_|'|fi_ v -'-.'|||I|"i';u |_:,|' (NERTIE
P I-'|-||||l| L i 'IIi' BRI ET,

[ uni vialentz sacudida, cast ec hahia
lesprendidn de Tea hirapos quie e anjeda-
harn.

La viplica de Egil el Neeru [ué una car-
cajada gue seabd de humillar & Ahvin

Pero une vor hien conocida hizg valver
it todos Ta ek,

-1 Deside cudndn wno de i hombres
desprecia el reto de an valiente?

Eri Eriesson, que habia sido espertador
del final de toda Lo eseens. La habia sesui-
o desde lejos con crociente curiosidad.
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Amael ezelive sr ostaba comperiando con
una galtardia sorprendente.

Tudos contemplaban 4 Fricsson con ree-
peta. Fodos s habian wpartado para de-
jarle pasar,

Yoel Vikine avansd hasta vl el del
ernp ¥ ordend:

— Snltadlo ¥ dadle nna espeda ¥ ung ro-
clela. 1

Varios aceros g e brindaron instanta-
meamente. Alwin corid noe ol azar v espe:
rien el pentro el coren o ogue Fail ee
[ILSIECE BT guardin,

Fué ung locha hreve v emocionante. Los
dos eran hibiles esgrimidores y los espa-
diens evan indefectiblemente detenidos por
lee rodelas, Wimno mi ofro daba trogos 8
aw hrawes Peva, de atihito, se oyd Un ertem-
pida v un troen de espada sl por encira
del corro de eepectidores,

Fra ls eepada de Eal la qoe se habia
roto. Fra Eeil el gue hahia quedado o mer-
eed de Alwin,

Az fu.;uu]-:w tatlos ereian qLe t:] earlas ﬂ'.l-'_-l
3 aprovechar o orasidn para acebar de
vemrer & su odindo v lrinico rival, vieron

con sorpresa gque Abwin:abatia su espada

en i eahaileroso gesto, perdomando la vi-
da 0l Famoan capitin,

f"; -

Fra o aapado de Bl T gue se halia
T,

Yo ves, Feil—dijo Fricszon—, que e
e hombre no mercee ser despreciado..
Ahore vete a mi ticnda y espérame alli
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He de darte las dltimes mstmeciones sohre
el viaje que vamns a emprendse.
Y ahadia; divigidndose a todos loa sol-

tliredos qun formaban el HTUGE

—¥ vosolro: id tambicn a hecer yues
L& PrepEriakives,

Obedesieron tedos ok dnenments Bk B
onees, cuando estuvieron eolos el Viking
v eu hijs adoptiva, seompafsdis dnica-
mente por el brave Alwin, dije Fricsson o
|T|'.|g;.|;

—Nunca huhicra ereido que [uesas va-
paz de weetar 2 unvabisnts como fec,

o eabes 1o que me alegrs el olrte
heblar a=f, Teil Ercseon, Le he aeotada
ConbEr il '|'II|.I.I.rIr.|-'.|._ coma 7l e |:|,||||||||:
uni enojuse oblizacion, A mi tambidn me
parece un valionte,

Haria un exeelante soldads.

Priebalo, Leil Erwsson, Te la ofrese
PORTIH) Priesat |,

—Aeepo; Helra: s oane hoen cesalo.,
20ypes, Alwin? Deade hoy me perieneccs oo
validad de anldadoe, Tlévale mi caballo v
actde despuds oomi Liendu, '

Alwin i las gracias al nohle Fricsson

vomonto 8 eu caballa, |1:~.=.==1|1a1'-:':t1'-e'11-r|c; ROD
nnn fecha en la gepesuea,

—i¥ea? Lo plende su iosolenein, § D
des 2o b visto que un eoldado montit el ea-
hallo del Yiking¥

L ,:'.'r,- :'.l.rn.'-.'ufr_u COMNER arei .:u’l-"I.-l.-.'-.-rf.

—Lu que debes decir, Helea, e ddnde
st ha visto que un soldado moale ban ma-
gistraimente.

Y rodeando cariiosamente: loa hombros
de la joven con su fuerle brage, la condujo
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hasia el campatmenio ¥ ta aconee]o de eefe
moda durante el earming:

—Tlehies darke cuente de gue vi oo erds
Uma hifid y &8 convenionte que roprimas tus
inoportunns arrebatos. A o edad resnlta
inadeciado gue andes siempre mesclada
000 mis Fuerreroe, Aprovechendo cebe via-
& enogue he de detenerme en Grooolandia,
tir levard al palagio de miz padmes v alli
permanecerds hasly- o regrese,

Cuande Negpron al campamento reinaba
e &l extraprdinaria animecion. Fra ls vie-
pora del dia sehalado para emprender el
vidje.

'|"I|_?'

Fn Groenlandia, el imperio de Fric el
Rojn, reinaha todavia €l mis primitive pa-
ganizme,

Eric el Bojo era un hombre recio v foer-
Ly & pesar. de s oedad avanzada, Mz cors
pulento que an hifo v tambida oochoe mébs
radn, se comprendia el lerrer con que lo-

dos e miraban en gste momento en que
aplicahe su ley v su naticia,

Estaba sentardn ante ima mesa, gue gol
|||"':1|"':’-_ cof 1y mana: Procuenlements, harcién-
dali’ ornjir.

& & izquierda eseribia Fu eperetarvio y
delante de T4 ineea disputaban dog Tom-

|
fires,

an mereader ¥ un comprador cnza-
fiado

(Cem v d30eTd, rruesy W petruendnsa,
Fric eondend ul mervcader o pagar a 20
eliente cineo monedas de plate por a1’ dafio
e e hahin hechn.

[Tin tras otra, caveron cuairn monedas
o1 1B mana del eomprador.

—TFalta 1mna.

i Ne falta mingima. Te he dado-las
Cinc,

—Trea un emlnatern y un avaro vill

wvoeiferh rl chiente, en tanto {rataha de
L ;1r||']-;':_'.;|r=r' la 1a bolsa el camerciants -
i tomar la moneda que e faltaha, :

Esle, que era mis visje ¥, Dor consi-
suiente, mis déhil, echd meno del enchille
v el rival, para defenderse; empufid tam-
bidn el suyo.




]

Un grive sobrehuminn, e eepecis e

rigidi, hivo retopbar 1a estaneis,
—~18ilenein!

Era Eric ¢l Bojo, qus reclamaha resspi
d 1 InskEne persona. ¥ comn viera i R
le ubedecian, e fué hucia Jos que disput-
ban, les cogitd del enello v les garanded
rory £ fileran mufiecor en ver de home
bipes.

— | ¥Villonns! ;0 strevéis w sear el cu-
chiflo en mi presencia? T a dar 1as sracias
al wran Thor por e luberes hecho: ajuati-
ciar en el poto,

Y, dle un evipujin, les eovié a los pies
de i sran fdulo, de una sroteseq faurs
de guerrero tallada en maders que hubia
et un rincén de 1s eslancia.

Bl wran Thor ¢ra para Eric y para sy
gente el dnice dios v 1o adoraban con un
1Mo SUperslicioes.

El mercader v el comprador hicieron ex.
Lrufias reverenciss, pern el e do sus -
nuflexiones, dal pecho del cliente surgié uma
nrig acusadora, pendiente de un hilo que
la sujetaba a su coellp.

3

El mereader <o apresurd a delatacle con
Teron alegrin.

—1Es eristiann| (Ee wn traidor @ nmse
(E

La ira hizo temblar o Erie el Bodn cnan
floy cotonprobd |z ammgavion del e rea il i

v e oo e beon de oy heoha.

yendo en bosce de un hacha, quité de un
sola polpe la vida al que habia troicioneda
al gran Thor, el dios de todos los dioses.

— ¢ s posible que aun queds un eristia-
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no en Groenlendin? — g6 despuis —,
Pues bien: si goeda ain slzung, sepa que

=& = =, .1 [ ¥
también quedn energia en m Drasa jsn-

LLET0,

= S S -

Tiejandn tras s léz costas de Noruegs.
Leif Ericszon emprendis el mis famoso de
ens vigjes, 1o méas arriesgada (e Tas aven-
{iFaa.

En Ta nave eapituneg ihan el joven Vi
kingen hija adoptiva Helge,-Sizord el es-
ciidern v el joven Alwin. Feil el Negro acu-
palnt el puestn de primer piloto: Los desmii=
pran reclaves, reemerod &l mande de Kank,

Satn haecta un din gie hahian paclido de
1o costa noruege, cuando Feil el Negro ha-
6 ocasigi de homillar o Alwin una vez
fria.

Kank, £l jofe de los esclavns, envidioso
des la suerte de Alwin, le mandd que lena-
fa un cuerno’ de cerveza pers eviraeln v
F:wr-:-_ﬂ al :"-;L‘.grﬂ. el cnal T acahabe de _'..-I:'!I.HI-

Alwin replicd von una muece de despre
ein v con ury e llén que hizo caer a Kank
sohre 1a horda.

a5

III. |_||:- a:_r\l'rjl_l_l;. |]4:. |?.$I_E', :'H:'J]-!']'il"r [Zgil. hy
kank e expliot:

—=aha megado a Hevarte la sorveza qoe
has pedido,

El piloto se quedd mirendo hjamente a
Alwm.

—denoras que degpude del Viking soy

primer jebs de esta oove?

—MNo me impors lo que puedss ser.,

—Trfieme al puente 1o coreza,

Desoonozeo el oficie de camarero.
S no me obedecs & mandard azo-
ar.

— s acto seris moy propio de fnoco.
b i

Basld pra erden de |:_:5".i'| [FaTE e Alwin
fuere condieido y stidy sl palo, donde,
despucs de descubrir en peche de un zar
pasn, fui azotadn poroel remere mas foc
s,

Lo v otra ves cayd el goto de siete colas
sobre el blsneo pecho de Alwing el cual
anpartt el castipn hereicamente, sin profe-
riv un-aolo lassento. 36l una lgere sacu-
dida expresabe su dolor cada ver que los
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COrdonee de coers X ::]-:_-5[|4| |_:|,:_h_r|_ Snbre &
carng, trrancando tromes de piel.

Helra, quo eataha con Sigurd en el eas-
o de pope, intervdnn 1ma vew mbs en fa-
vor de-Abwin, arrincinde ol eselnvo Tas dis-
eiplings vy arrojandelas sl vostro de Fgil,
al mizmo Hempa que profecia esta dura ¥
degpréciative palahra:

—jlinharda!

Al volver Alwin & su sitio, halls o Kank
recostadn cneel baredl de cervesa v =onrien-
o dé su vicloria, BEn an eabitnarrehatu,
Mlwan Ie i'l::lEil'.l por ka einliira W ].u wntrod-
ja la cabezs en el bareil,: soltindels sdln

habia behide mis cerveza de a R e

ba beber durante tode la semuans,

Lu noeve alparabia que-el incidente pro-
dijo fue tan estroemdosa, que Feif Trics-
ann #alid de su camarobe parn averigudr
ln cumuza del bullicio.

Egil el Negrn se apresurd a darle cuenta
de T orir i, [T sl COTRE L0 i &)
Yiking wonriera de la ovurrencia de Alwin
v le Hamera a su camerote,

a1

—Chiiern hacevle ung prexutila, Alwin,
Y ufadid, mostrandole un gran mape:
Aqui cetd Groenlandie. Mas al orste
sl s wen horrihles monstaios gqoe giar
dan &l fin del war v del mumle, $0ué opi-
frise L s eelos monstroos?
(pino que no es cloTto que existan.
- F':I1I|'l!'.|:|".-‘|. _:!.-e"l'l':l':.é -f"-rllllli:_::- |||I-'_' iy s
Herras 5l o SEe |ir_: ‘|:-I'I_|I_‘.' ]_:.,l,||||i._| 2

—Fa0 erea, Leil Ericsson, Cusi seeuro
ealoy de gque triunfards o vuesicg propo-
Eitri,

Muw ratiafecho g T'iki:'::-'. :_-;_:_'-i|||"-"| ater
tuosamente la espolde de Alwin,

—MNuo eres un hombre vuliar, smize mio.
Foreg uno de los hombres que vo neceeito
parn ceta empresa; Desde hoy tended mis
intercs: gque nunea en guardade 4 mi lado.
Y para compensgdar 1y it SErui cpas ron
mepearé por tombrade jele de mis-asela
Tos,

Continusba la galora caming del Oeste.
Ya pstaban cerca de lTas costaz de Groen-
fandia ¥ tamhbién el eoraztn de .I:-'I:'E:]a-\-_';:l IR
aprodimube coda ver mie ol de Alwin,

Al mismo Hempo, seacrecentaban los co-
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lps en el pecho de Egil, La tripulaeidn ju-
gaba frecaentemente a los dades y ol pilo-

to elempre eanaba, Unedia le dijo 2ognred,
burlonamente:

—Mfortanade oo el juesa...

T Egil cogid furicsamente: la eabeta de
los daduos ¥ la hizo Leiges arvvojéndola con-
tra ol snelo.

Una nache contempleba Alwin el mar
desde Ta borda, absorto en el especticulu
de 1 esteln de espumi gque 1o galera deja-
ba a su peeo por leg aruas del Norte, enan-
do owd eores di el una vor que I decka

—:!I'}'._lru]_l_il'::ll a L b guatn o] mar

Se volvid, Era Helga, Helga, enyos ca-
helfos de oro semejaban ung Hamarada al
ser desprendidos v azotades por el viento
liaje el eaplendor tenue de la luna,

Sus wjos, axules, ya no miiraban & Alwin
coma le sefivra mira ol esclavn. Es més;
habis alpe en ellos que revelaba un deseo
de humillaree ante la volunlad del noble
Juver,

?\L |_._|||:||_-:-r:|| Lmi me E ieta ol mhar— e
puss £l en un lune eoncentrado ¥ trisie,

—Amige Alwin, tengo conligo une deu-

da que quiers pagar en seguida, Fs una
denda de g'n:'n:ih".-:.j. de: eortesie. Yo po 5a-
bifa quidn eras: vo no sabia cimo eras, ;s
perdnmnas?

—Mumea tuve rada e II:'II‘:]'-'.|'::|[lI.2r a una
cbermid

Entances... 1 Wi me detestas?

—MNee Helea, nog, No te he delestads

P,
aNi siquisra cusndo Letawoté eon las
digciplinue?

—MNi riquicre entonges, Almna ves he
||'|_|'||_|_||I |]!' |H‘Ii|‘||r|'\'. IH"fl:r L ]II 1';,'\'?_1'5- T':E-t“.
3 Ta werdsil.

s Pur aqué 7—nremunld Helgz con una
mapnEd expresion de PEPETANEH,

—No nurde deci fle, Helga, no puedo. de-
eitle. ¥ na any mis que un esclave. T
ores 1a ||ii|', adoptiva del Vikine,

—¥n hae dicho hastante, Alwin Déjame
ieis Ty demds In diza v,

Y. atrevidamente, sin ttubeos, sogid el
rastra dee Alwin con amhas manes v depo-
116 en ang Fahins un beso.
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Llegaron, pur fin, los expedicionarios a
lag abruplas costas de Groenlandia, Tnme
dialamente, se coveieron las vores por todao
el imperin de Eric el Hojo v no [ué pare
dichia 1z alegeia de fate v e 50 esposs al
poder abirazar de nuevo a su hijo.

Helza produin sensacidn. Hahin salido
de alli paanda e e mine tadavii ¥ aho-
TH-€TA ¥t um) mujet, wna hermose mujer
quey, #l par que la alegria, despertd 1a ad-
mivicidn v el entusiasmo del puchls.

Viéndola alejarse hacia el palacio en
hembros de sue admiradores, Fric exclamé:

—FT!’:],'_:i.z 5 tl'ﬂn.=|-|'||'rrm|_|,u.

—Es muy bellal—replicd Leif,

La madre, eon en instinto femening, per-
cibid-algn més que admiraciin en el fono
cort que 4 hijo pronunciara aguellas pa-
lahras,

Y bastd una ligera alusidn para que Faif
confesaras

Hace Lempe que he determinado ea-
sirme con ebla

Fric rié muy satisfeche,

—Bntonce: proclamard tu bhoda en el
banquete gue celehraremos esly goche en
nonoe de o lle --.|.:_|.|_,

Y lu feliz familin siguio o Helys oo su
camine trinnful hacia palaeio.

& koo

El padre de Kank estaby iy I'“‘-:l.H.I.I.II.I.l: iy
de nohaber visto & 3u hijn cerca de Leif,

--'-l..lu-" s ha |'||" ho de ]{*1“]: el-g iLi fr ||_|;'
log epeeluvos de Fricsson' P—preguntica Egil
ol Newzro, qie en aguel instants pasabo por
all ludo,

Tu hijo va no s jefe de esclavos. Te
hu quitado el poesto un joven eristiang [ro-
ecdente de Inglalerra,

El virjo no podia dar crédito a ety pa-
labras, Despuds de mcho corror, logred das
hijooy quisn eseuchar dé sus lahios
I que Tiebia oido de los de Egil ol Negro,

—Le cierto lo que te ban dicho, padee.
Latf [unh:-r- i dos criatinnoes: Bl milsmo an
ha converiido al ariatianismao.

L B
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Fl wieju quedd muy pensstive oo inslan-
L, Theapuie gonrit malévolamente,

i p& cEo ciettn, no sebemoes quifn per-
deré mis, & ti o Leif Eriesson.

Por 14 noeke; caando se estabe velebron:
do ol bunquete, ¢ viejo puso en prictics
¢l plan que hahia concebido,

Condhijo a i hijo a prescocia del joven
Viking v dijo-a ésti:

—Me he enterado, sefior, de que Rank
no es v jefo de tus ceelaves. Dime la cau-
sa que ke ha movido a destimirlo y o de-
gollaré en LU prosencis.

N me ha hecho nada que poeda ofen-
derme—repuse Eriessorr—. Le he dadeo su
cargs & Alwin sencillemente pooue st
wiiede desempedarlo mejor que £L

—tAhl-—exelamd el anciano—. ¥ sa-
hia yir (e mi hijo mentia. [ un pRITo erise
fianao.

Al wir estas palabras, €l joven Viking
ontd on eilera ¥ beamd, descargando un
tremendn pufietazo sobre la mesa:

5 yoelves a proferir tal insulto, ¢l
quie morird inmediatamente serds 1l 1T
tambicn gov cristiong?

13

Fric e leveantd deé su wsiento comn mo-
vilo [P un rescrie,

— Q0 dices, Leif? ;Tambidn eres cris
lang 1Y 51 fuera #50 cierlo no respeteria
nt siquicra que levas mi misma eangre.

Ll padve de Kank se retisd, oewltando
ung sonriza, Hubin consegnide dar tdmo a

ELIE !||||||-:_"--_=i|_|_|-_1.

ok

I III.HIIII art hebia dirigide sl puesto gue
aoupiaba su padee; firme ol paso v oresuelio
el pontinenta,

Erm ver de contestar a aus palabras, ex-
frazo e s pechosel rrneifijo gue le hohia
régalado el rev Olaf ¥ e 1o mosiré.

Lomedigtaments writd Eric el Rajo:

1A las armas!

¥ en secnida, delabios e Leif, EUTELG
nna gegunde ovden que los inmovilizd a to-
ilps: !

—T1 prinere de mis hombres que de-
rrame ung gota de sangre de un guerrero
de mi padre morivd en miz mionos.

i e B -y - =

Phspués dije 8 Erie el Roje, mirandale
con grave pesadumbre:
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Nunce ceel que mi padre se evolvies

ra contra los que levin #u preopia sanere,

—Cyando - abandonaste log dicses  de

nueslros antepasadod dejaste de ser mi hijo
Y repitid la terrible orden:

Nopnen epel gque i padee §e retaliiers

rontre Tos que levan su prople sengre.

—A lug armae!

Mientras lu madre de Leif se Hewaba a
Helga o nna de sus habitaciones para po-
nerls u sulvo de Tos peligros del tumulto,

4

loe-hombres de Bric empufiaren sus srmas
¥ Leif manitestd a Abwin en vox haja:.

] A loe ':'I':]ln;'rl_':s! :

EL joven Alwin, seguide de on erupo de
soldados, v comprendiends perfectamente
la hreve orden de Fritsson, se dingn
Ina graneros yoestableeid da ali & Ta costy
un cordin de hombres, que foé ranspor-
lando las provisiones a los bareng,

El joven Viking se vuidéd- de contencr la
furig de los guerreree de Fric v de sy
propo padre, mientras Alwin complia sus
drdencs,

Desele una ventana presencia Helza ol -
FEITE A ¥ -.:rrm|||'|ﬂr|,|J;'.::::r:!|'| e muy pronto
lie galera que s veia en medio. del i
e alejaria con todos los que hsst - enloness
habian side sus amizos, coneilid un arrice-
gado proyecto, que s apresurd o poner en
prictied,

20 vistio de hombee, 5o viatia come une
de los soldades de Ericssnn v se descoled
por las piedrae que enmareahan la ventana.

D alll se dirigia ol granero v, eargada
eon in-soco- que §a bacta ic dando tumbos
de un lado & oleg, legh a 1a cosla cuanda




£ ]
lo filtima burea e Fricsson b a '_.‘-m'l'lr
en diveeeitn a la galera. Tuve el Dempo

jusle para saltar,
Ya estube 1o barea lejos e fa costa cuan

El mven F i se ondda de condvier ok

furia de sn propio podre..

do Frie legd a ella, blundiends 1o espada,
La expreaion de ira se desvanecid répen-

tinamente de &0 rssitn,
—Cristane o no erisiane—exclamo—.

siempre serd el hijo de Erie el Hojo.

&k

Fataha Alwin en las hoderas, terminando
de arreslar lag provisiones, enando advir-
HO que w sacc e teigo e movia ¥ que pot
detrds de ¢l esomeba un rosteo hlanco e
ineladahle.

—: Helgal

—iSileneinl - dijo Helza saliends de eu
pacomdriio

E -,J,Ehlé hacias ali vestida de sz modo?

No queria quederme en Groenlandia,
no ueriz prrmanceer mucho Lempo sepa-
rinda de 15, Ahora que cetdmos muy Iejos de
la costa ¥ que va no podeéis haoerme vol-
ver al palacio de Erie, puedo aninciaros
i presencia tranguilamente,

Tan grande hahis sida la eglegria de Al
witt il ver n Helga o au lade coando creia
que habie de permanecer alejado de ells
mucho Bempo, qui cn un arrebalo juvenil,
Neno de entistasma ¥ de amor, la roded con
stta brazos y Ta atrajo hacia su pecho.

—Te amw, Helga, le amal
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Y le aplastd los labios en un beso vehe-

irmenie,

C EE -

tuandn Leif Ericsson ec enters de CJLLe:
eataba Helga u borde, so apresurd a ir en
sitliusea para reprenderla.

Lbe una orcpa la condujo o sy camarole
v une ver alli, le pregintd severamente:

—) Por qué me hee desobedecido?

—MNu gueria faltar a8 la mas grande de
leg wventuras,

Yo anadin, aduladoramenee:

—Aierds, mi quedde Leif; noe quiero
estar mucho liempn alejada de 11 Desde
gue perdi & mi padee 1 has hecho sue ve-
ees, Juntos fuimes o lodog les aventuras v

a todas s exploraciones. ;Céma poidia
faltar {1 esie emovidnante ¥ arrviesggdo
yiaje?

Leif Ericsson ¥a ne miraby a H-"l. TH
teramente, sine gue sonreis Heng din a4
faccidrn,

—Mis fee |ll:'='I|IE:II" |EP]U’| (L ||,|._. la nles
gria gue ma caiza el e e

49

Lo cngrido crefa que hebria de permane-
cer mucho tiempo alejado de ti.

ra sonref, salisfechy de su lriunfo,

Ya aabis wo que me perdonarias,

Friesaon, Ademds de un :"-d_"::\jll"l!

o padee,
areg purt mi-el mejor v mée smable de
leve armipos.

—Y ﬂ]:_l'_rl s, T‘Tlf]aﬂ'i!.

Profuncid estus palabree ein ecear e
sonreir ¥ mirandola fijamente.

—iAlgn mas? — preguntd Helzo ain
|-.-r|||:-r|“-|[|_'r.

B1 g Aease oo beocomunicd il madre
loc quee pemaaba hacer al regresar de mi
viaje?

—Muo, Ericscon, :0ué pensabas hacer?

[*ies casarmo contign — repian Leif
con naturalidad.

Mo supo Helra como pudo contener un
grilo de angustines sorpresa; efmn podoe
permancery inmidl en el canapd en que
cetaha sentads, odmo pude #u corazin ena-
mintade soportar le tremends noticia, Todo
lo gue hizo fuf mirar a Leif con estupor,
mireda que no axtrafid al joven Viking,
Para ¢l, acostumbrado a los grandes ries-
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pos, no pedia lener moeha emocidn una
aventurs matrimoniel; peco Helza g mu-
jer ¥ may eeneible, Era muy natoral gee
recibiera con sorpresa una noticia de 1l
inglole,

21, Helza. Huee mucho Hempo que he
conechidn el propdsito de casacme confign
¥ ya que estas de nuevo a borde, eeleheas
remos 1 bada euando cambie Lo lune, =
puiendo 1o costumbre do nooetra raza.

En equel culmingste minuto, Helga pa-
sh rapidamente de la estupefaccidn ala lu-
cidez. Comprendid que s se negaha, P
gon exigiria una explicecion yue ella no
le podria dur, porque la confesidn hubiera
prquivalide & perder o Alwin. El Viking no
podria eomsentir que le rechazara porotro,
Su orgullo 16 cegaria y ecrin cupas de con-
denar-a su rival a muerte. El desamor ¢ 2]
despecho conviede o una peraona en herd
com snmna facilidad v rapides.

Tods este eomprendia Helza en aguel
maTae ks |_:|_||,'r|;l:.'|'|'|1-:". Pot eso L:|.:_|||': ¥
ti 1a proposicion de aguel hombre, al que
profesaba un hlisl wlecto, pero nl que 1o
[HJ-:.![:E (IETAF GO AN de amar.

Vi

Llewaban va o muchos diss de viain vonb

se cnlumbraba el menor vestigio de Herra.

Caomened aoeundic e PATILGY enire agle:
[l hembres supensticioeos, Yoo debin de
Faltar muy poce pere Hewar gl limite del
mutido, &n primer hugar; saldrian & su cp-

erbe los erribles mohstrogs marnog -
i v rlos, ! s ga hiliealiom (e ests |:.-F!]i-
ey, catrign en el olre, mucho mis erei-
bleer el ahismo sin fonde, en el que do ga-
tera s+ precipitaria entre les-apwas - des-
borcadas del mar del Novte.

— i Cherdis libearcs de la moerie P—pre-
gintd Fuil el Nearo o wno de los aerrados
triputaniss.

JLnmot s proguntd fste andamesle,

e hemos de hacer?—inguird otro
ique habia escuchado la tentadora propos-
.

——=dl un medio hay-—repuso Keil—,
Pero lo primero que habels de bacer es per-
dir el miedo a Leif Ericsson.
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Si o Ie lemiéramos —dijo uno— hu-
bitramaos empezado por o segrairle en est
desoabellada aventura.

Egil mird o un lado v a otra para ase-
surarse la impunidud v, una vee ge conven-
cid e que nadie podia delatarle, afadid;

—MNo debéiz temerle porque voo cetoy a
vuestro lndo ¥ mi brazo @3 maas fuerte v
mis diestro que el suyo. 5oz decidis & re-
helerps, conted eonmire v entonces estad
argmitos de que volvercmos para el Fate en
seeuida, Leif Fricsson es un fandtics deé su
Dhos, Mirad ese crocifijo que s2 - balaneen
g la puerta de sy camarete. Cres que el
serd suficiente pare librucle de 1o muerte
f[ue &6 In aVecing ¥ quo & nos Lvecknd a-1o-
dos. Pera yo 08 asegnro que uno selo de los
mongtrues que guardan el limite del maos
pucde lragaree, no Gnicaments ese crueil-
Jo; BInG nueElta Eve enlers,

1in hondo espunto ge leia en lodis las mi-
radas. Todos shrian los ojoe decmesucada-
mente ¥ los fijaban en la inmensidad del
mur como i vieran en @l el trigico limite.

Dy pronte, se abrid 1o puerta del eama-
rote de Ericsson v el grupo se dispersd, pe-
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v wn de Ins tipunlantes habiv resuello ju-
marse el lodo por €] todo, impulsade por su
tremendo pinico v, deseoleands el eroci.
fifor que ae halanceaba en ool dimeel del eo.
roarate del Vik illg'__1 loa T ik al mar.

Frhaban lumbre sue ojos Tembleba fo-
do &y presa de un loce: terror, ¥ exclamd,
cavendo & los pies de su pele:

—Ahora vz no te acompeiia to dios, Aho-
TE Y 1o ||._:-|,|:"| salvarie de ta mmerte: Mo
gamns proa al Esle,

Su vor era trénmle ¢ imploraba desgo-
rieda como un dotloza,

Toda le tripulacién le habia rodeadn ¥
demistreba con su actited gue pirlicipaba
de Lt opinidn ¥ e Tos terrores del enlogue-
oo companiero,

—Fs pato una mebelion® — exclamid ol
Viking von un gestn leno de emenaza ¥
de irea... Calldie, lo que es In migmo gue
reeponder aficmativamente. Pues bien; he
agui mi respuestas Crei lenper hombres en

mi tripolecin v dhors me doy cnenta de
que s6le cobardes mujerzuelas me acom-
pafun, Estamos embarcades en la mis gran-
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de aventura de la Mstorie v por neda del
ronide volveremos plris.

Desenvaing lu ezpade ¥ ordend:

—iA o remios, miserahles! A los e
mog o cimpuiad virestros cochilles, poez
R Y I|I:=]|I]l"e'-\.I|| i batirme con tedos & s
Yoz

Halilo: surgide el verdsdera Viking, el
hormbre que mandaha porque nadie ||-u|i-|
||.:b|.|L|.|..||.']l.' il |'|I:=..":II||I Bl e FLLeris, i | mae
diestro v el miz valienle de todos,

Bignrd &ty condojo-al camarote del

-1‘=~I o al que habie rote el foegs, arejan
do ol mur el crscthjo qus !||-'=:'|||-| el 4
puerta del camarnte de Friosson, yoeste he-
cho fud suficiente pain que los demis aca-
braran de convencerse de su impotencia ante
el Viking

—i A o remos! El que vacile serd areg-
Jado al mer-inmedistamente,

Todas, inelnan log mis fusrtes, humilla-
run 1o caheza vy 1o micvada ¥ volvieron & sz
puestns DA Pmpuiar S8 TEmoes.

[-';_il | N-'_"_'ll'-:l, ul ver fracasndns EANES |a-],.:|-
nes; se habia colocada al lado del viking,

—Habremos de vigilarlos estrechemen-
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e, Toif Friceson, Parcoo ser que estos wll-
chehos van perdiendo 1o razin o cansa del

FrATI W ai akori Ell:l:I:I---| w.!I':I'IE-I.':E.:i.I.l.II o -

vinles, oled ver podrin sorprendernos o trat-

L,

b

Deaile entomess, Euil ol Negro ne eesd
da preperar pne sepunda eeholifn (que oo
fracasara como | anterior. G

Con terrthles relatos atrecenii clpanieae,
fque henchia todos los pechos, § al s
tiempe encendid eu ellos fa laona del odio
contra Leil Fricsson,

Para que no hubiera Jugar al fracasn, €l
wasmo guitaria o vido al viking y, sapri-
midn il I.‘I:I{-.I:rli;l':'- maz ermible, pefaba seel-
o e que ya nads delendrin o arpueblos
hombres, enloquecides por el terroz.

Fl momento seria el de lahoda de Eries-
gonoon ek,

Cunndae ella fiera o belier #n el revipien-
te de hurro o) Hguido de la fidelidad, segin
enatumbre e agoellos ml pepadins Evenlyre-
wae. Al levanturie la espade ¥ la dejacia
e r sobreda cabera de Ericason, maiando
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al odiado rival de gmine, v dundo 3l mismo
tiempn la sefial para el levantamiento.
“Entonces 57 que no habra nadie gur pire-
i disputarme a Helen”, e decia Fail con
mitlsana alegria, ‘

¥ Wbk

Era ¢l din seialade para la boda v [
bren- pare o realizacion de los planes de
Fgil el Negra.

P g0 camarote eslabe Melen vestida de
blenco; tan bella coma triste en sus walas
mitpeides, ¥ pidiendn a Thos le avudary en
aquel ‘momento- tan ternblements pneps-
biosn de sy vids,

Fué Ericsson: por ella y la eondujo al
centro de Ta nave. AT, bajo ol eiely infinito,
en medio de la cublecta, habfa de eclehrat
e la hreve ceremonia matrimanial. Habia
en ol anele un recipiente de barmo v todos
los tripulantes de Ta salera In T it A

Entre ellos esteba el joven Alwin, aple.
madn pur la teistezn, Aguel mismao dia,
Helga le habia dicho que #0lo To gueria &
¢l, pere que no lenis mas remediv que ohe-

L)

decer & aquel hombree al que todo ze 1o
debin. '

Algo semejante ocurria a Alwin, Estaba
e deuda de gratitud eon Leit Ericeson por
el mucho bien gque le-liahia hecho v tambadn
¢l eetuba dispuesto a afmntar el remendo
gair ficio.

Llesaron Fricsson v Helga. Ella estaba
piilide como su vestidoe v silo porgue s
apovaba en el ferreo brogo de 8l podia -
[oyis Ta eadcla.

Llesaron al centra el eotea ¥ ee prrodi-
Haron ante el recipieste. Helga tendia ha-
eia ©l las mancs temblorbsas, lo cogid ¥ oae
T Headv i los lahios.

Eri el momentooe Tail el Nepro espes
raba. Ao podia faltadle valor porgue Helga
pataba enoaquel instanle mis bermosa que
punea v I Hlama de la pusidn e halia avi-
vido ponsiderablemente an s peche,

Seogpered por le o ezpalda a Ericsson y
lessanta el |:_-|':g=_.:|_|:||:| FEM ST AR ] arthas manas,

Pery no habin contado con que Alwin es
taba tan cerca de Ericsson como &l El no-
hle joven habia advertide & ttempo el mo-
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vimivnto homicida del traidor v se inter-

pugd eotre el agero criminal ¥ 1 victing,
.J'Il-e'.“ herldo &l enoun homheo, pero el vi-
king estuby a salve.

||l..ill"!,-"|"l'i"|"|'||' |'.||! (RSl | I!II'_'|I LT ..

Crenivein I.:-|||_| eall B s Iir_'||||||:- |:||-_"|
e e emples para contarlo, ¥ tambien
e papldes extrasodimaria Friceson so vol-
'|'j|.-| HJ. I'|f]' 1'5 r]:illr' l':lul.‘ {'I :'|_|l:'j'r'il.l ||l“' I||J|.'I.i|'|
procucia al caer v, yiendo a Erxil conile
cepada en o mane v sdviedendn que wda
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Ta tripalucidn menos el fisk Sivoed astaby
SPacy y ri]bl'_'\ll_l_‘l_‘:'g.l.'l [rira i+ ALE ey, T envim-
prendis tado ¥ =e nprestd ala defessn an-
tes e gue ung ecrunde mano himicida pu-
diera levantaran contra ¢1,

Pesenlundd sus dos eepadus: y, eom una
eneada-muny, @ ahalansd sobre Egil ¥ e
himdih ung en coda enstado.

Cava el trardor heride de moerte, pero
ne habia lansedo win el 0ltime euspino ¥
Al pebihin Ta mited de loe homhbres desarmu-
PaAl| A Fa wtra rmttad "r".lll-"illi": jInE lag dios
diesleas espadas del Viking v por la habil
v vilierte del sl Sigurnd,

A lus remios todo el mundo—vorife-
ro Tiriceson,

Pern he moui que wlamlverss para aeudir
al Tado de la que hobia deser s eapoes;
deseubirid alga mucho mas deloroso que la
fraician e an primer nheial,

Hl,-f'l_r'u |_';-':::|-:l prrodillada cal  ludo '!.]I:']
etcrpo ecxinime de Alwin v le abrezeba y
I hreaha lorando desesperadamenti.

— Halgal—rugid enlequecido,

Helga: aled Tos ojos, agquellus ojos anig-
saros o lairimus acnaadoras ¥ confeeds




51, Ie amo.
Y deonuevos volvio a abrazsrer amorosa-
mente a la quenida cabeza,
Tl'i.'uil'lﬁ-? el 1i|'-”~L:'::i-c.. Fué coma &1 cnoun

seerunde huyers Loda le wenerosidad de s
robusto peche.

e volvid a sus hombree, qoe confemyls-
han 1a eseena inmovilizados por 1a eobardis
del reciente coslign, v exelanmd:

Vosotros sois testizos de Ta infidelidad
de esta mujer ¥ de este soldedo, a Jos qhe
i mi eomhanza ¥ o afooto.

Y levantd Fa espada para dejorla casr
sulare. ambos.

I':_'rn SL1LS u_-|r|~:. I_r|||||_"..:u|'|_|'| CRl I B r'] T
crueifije que se balanceaba sobre 1o puerta
de sy camarate ¥ fwe comn st un reldmpeago
de indidgencia ¥ de lucider inundary su
ulma.

Y arrojo le espade lejos de si y dervama
nna ligrima en siloneio,

— 1 Tierra l—gritd de pronto una voz,

—tTrerral—repilié otro.

- Tierral—dijeron w coru varios fripu-
Tantes.
Y wquellas ldgrimas que hahian comon-

Bl

gudo por expreear el dolor en los ojoe de
Fricsson seabaron por ser simbode de-ale-
wrin v de fooen aguel Dioe qoe le habia
Ievado ol (rionfo mis hermoso de ‘s vida.

4= -

Tommaren posesion de equellas fiereas, que
siirlns .:||;';-'.['-|_|_:::;; habian dellamares A merica
del Nonte, v transcurridos algunos disz, los
precisos para que Alwin sanara deosu he-
rida, =e celebra 1o boda del noble inglés
con la hija adoptivie del Vikine.

E1 propio Eriesson Lo apaddring.

Il matrimenic se eatablecid en el noovo
el o parke e la .‘.-5.]111]_;:1.::-'“’:.:: ¥ el Vi-
king emprendid el rogpreso a Grocnlandia
ML lar-o en ||51r1=:c- la feliz noticia,

_;f_:l':n," 1-1-;'rf_||_ de ;lf]111‘”-!‘l§ ]‘ll’[]‘.l]l.‘r':.‘-s fnlomng
de Amdérica, de aguefle pareja que no ha
deiade Tella en 1o Historia? Nadie lo sa
he, nadie Hene el menor indicio.., pero to-
dna, todos los que eonocen los hechos que
acahamns de relatar, eatin sepuros de que
Americn fué pare ellos un paraisn de feli-
cidud v de amor...

FIN




MANANA, dia 3 de Enera,

Apargcerd la nueva publica-

vion scmanal, de asiunios
modernas

La Novela

EVA

con

La rubia
del taximeiro

Novela inédita, original del
conocido escrifor
BOMINGD DE FLIENMAYOR

En breve, la magnifica no-
vela en veinle cuadernos

De vendedora de periddicos
5 0 Esirella de cine

Inmejorable presentacian
Portada a colores

Nlustraciones en el texto,
ameno ¥y nuirido

1 cuaderno semanal
los jucves
Precio: 25 céntimos
e admifen suscripciones

ila mejor novela del afio!

Portada a color
Hustraciones en el texio

PRECIO: 30 céntimos

R

EREE RN RN NN RN I NN R RN IR D GRS NN R R SR E SRR UAY I EER




(S SRR RSN N ST

Ediciones Especiales de

La Nevela Semanal Cinemalogralica
iLo mejor del cine!
Ultimos éxitos:

£l Conde de Montecristo

La mujer ligera
Virgenes modemnas

El pagano de Tahiti

I

Ya se ha puesio a la venta:

Estrellas dichosas

pat
JAENET GAYNOR v CHARLES FARRELIL

Precio: 1 peseta
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